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EKONOMIJA

Индекси потрошачких цена 
се дефинишу као мера просеч-
не промене малопродајних цена 
робе и услуга које се користе за 
личну потрошњу.

Према подацима Републич-
ког завода за статистику, цене 
ових производа и услуга у мар-
ту 2011. године, у односу на фе-
бруар 2011. године, у просеку су 
више за 2,6 одсто. Потрошачке 
цене у марту 2011. године, у од-
носу на исти месец 2010. године, 
повећане су за 14,1 одсто, док су 
у односу на децембар 2010. го-
дине повећане за 5,5 одсто.

Посматрано по главним група-
ма производа и услуга класифи-
кованих према намени потрошње 
у марту 2011. године, у односу на 
претходни месец, највећи раст 
цена забележен је у групама Ал-
кохолна пића и дуван (5,8 одсто), 
Храна и безалкохолна пића (5,3 
одсто), Здравство (1,6 одсто), и 
Хотели и ресторани (0,7 одсто), 
док је у групи Одећа и обућа за-
бележен пад цена (-0,3 одсто).
Цене осталих произво-

да и услуга нису се битније 
мењале.

Просечна зарада у марту у 
Сомбору износила је 31.290 дина-
ра и за 7,6 одсто је мања од про-
сечне зараде у фебруару, објавио 
је Републички завод за статистику. 
На нивоу Западнобачког округа 
просечна мартовска зарада била 
је 31.140 динара. Највише плате 
примили су Апатинци (37.245 ди-

нара), у општини Кула исплаћено 
је 29.000 динара, док су најниже 
просечне зараде прошлог месеца 
добили запослени у оџачкој оп-
штини (25.777 динара).

Покрајински просек мартов-
ских примања износио је 34.999 
динара, а републички 35.777 ди-
нара.

GARANCIJSKI FOND 
VOJVODINE OBJAVIO 

KONKURS ZA 
POLJOPRIVREDNIKE

KREDITI ZA 
MEHANIZACIJU

Garancijski fond AP Vojvodine je 21. apri-
la objavio konkurs za odobravanje garanci-
ja za obezbeđenje dugoročnih kredita za na-
bavku nove poljoprivredne mehanizacije.
Pravo učešća na konkursu imaju fi zička li-
ca, poljoprivrednici, nosioci registrovanih 
porodičnih poljoprivrednih gazdinstava sa 
prebivalištem na teritoriji AP Vojvodine, sa 
namenskim tekućim računom kod Razvoj-
ne banke Vojvodine, da nisu stariji od 70 
godina na dan otplate poslednjeg anuiteta.
Kreditima se mogu nabaviti novi kombajni, 
traktori, samohodne i priključne poljopri-
vredne mašine. 

Konkurs je otvoren do 31. oktobra. Tekst 
konkursa sa prijavom može se  pročitati i pre-
uzeti sa internet stranice Garancijskog fonda 
– www.garfondapv.org.rs. 

KVALIFIKOVANI 
ELEKTRONSKI SERTIFIKAT

Privredna komora Srbije i Regionalna 
privredna komora Sombor organizovali su 
juče u Somboru prezentaciju sertifi kacio-
nog tela i promociju korišćenja kvalifi ko-
vanog elektronskog sertifi kata u poslova-
nju. Ovaj dokument izdaje Sertifi kaciono 
telo Privredne komore Srbije. Kvalifi kovani 
elektronski sertifi kat predstavlja digitalni 
identifi kacioni dokument jer sadrži podat-
ke o korisniku sertifi kata, kao i podatke o 
njegovom izdavaocu.

PREZENTACIJA PROJEKTA 
„VOJVODINA METAL 

CLUSTER“
Implementacija projekta “Vojvodina Me-

tal Cluster” – VMC započeta je 1. marta. 
Projekat je fi nansiran iz tehničke pomo-
ći Evropske unije iz programa regionalno 
društveno-ekonomskog programa RDEPR2. 
Opšti cilj projekta je da kroz podsticanje 

novih modela javno-privatnih partnerstva 
doprinese otvaranju-očuvanju radnih me-
sta u manje razvijenim delovima Vojvodi-
ne, da doprinese povećanju konkurentnosti 
na međunarodnom nivou i povećanju izvo-
znog učinka preduzeća u okviru metalske 
industrije. Prezentacija projekta održaće se 
u četvrtak, 5. maja u RPK Sombor.
 

OBNOVLJIVI IZVORI 
ENERGIJE I ENERGETSKA 

EFIKASNOST

U ponedeljak, 9. maja, u RPK Sombor 
održaće se konferencija na temu obnovlji-
vih izvora energije i energetske efi kasno-
sti. Konferencija se organizuje sa željom 
da se zainteresovani upoznaju sa novim 
informacijama iz ovih oblasti, zakonskom 
regulativom, subvencijama, podsticajnim 
sredstvima od strane države, konkursima, 
zatim sa aktivnostima na pripremi tržišta 
biomase i berze, a poseban akcenat stavlja 
se na mogućnosti upotrebe biogasa i mo-
gućnosti fi nansiranja.

PODRŠKA NAUČNO - 
TEHNOLOŠKOM RAZVOJU

Privredna komora Srbije, RPK Sombor 
i Zavod za intelektualnu svojinu, organi-
zuju 18. maja poslovni forum na temu po-
drške naučno-tehnološkom i inovacionom 
razvoju. Cilj poslovnog foruma je da se 
putem zajedničke rasprave, razmene in-
formacija i mišljenja, promoviše i pokre-
ne konkretna inicijativa za investiranje u 
inovativne projekte, inovativne privredne 
subjekte i kompanije, kao i da se zaintere-
sovani upoznaju sa novinama u zakonskoj 
regulativi, sa programima podrške inova-
cionom razvoju, IS u funkciji konkuren-
tnosti MSP, i mnogim drugim oblastima 
vezanim za ovu tematiku. Na poslovnom 
forumu biće potpisan memorandum o ra-
zumevanju RPK Sombor sa Zavodom za 
intelektualnu svojinu. Svoje prisustvo na 
ova tri događaja zainteresovani mogu da 
prijave putem telefona 420-780 i e-mail 
svetlanab@rpksombor.co.rs. Kontakt oso-
ba je Svetlana Bukvić.

KLANICE I MLEKARE IZVOZE U CARINSKU 
UNIJU RUSKE FEDERACIJE, BELORUSIJE

I KAZAHSTANA

ПОТРОШАЧКЕ ЦЕНЕ ОД МАРТА ПРОШЛЕ ДО 
МАРТА ОВЕ ГОДИНЕ

ПРОСЕК ЗАРАДА У МАРТУ У 
ЗАПАДНОБАЧКОМ ОКРУГУ

SOMBORSKO MLEKO 
NA RUSKOM TRŽIŠTU

РАСТ ОД 14,1 ОДСТО

У СОМБОРУ 31.290 ДИНАРА

Federalna služba za veterinar-
sku i fi tosanitarnu kontrolu Rusije 
potvrdila je da 12 preduzeća - srp-
skih klanica i mlekara, ispunja-
va uslove za izvoz mesa, mleka i 
njihovih prerađevina na teritoriju 
Carinske unije Ruske Federacije, 
Belorusije i Kazahstana, objavio je 
Magazin “Ekonomist”. U Carin-
sku uniju izvoziće šabačka mleka-
ra, preduzeće “Valeta” iz Lučana, 
“Kuč Kompani” iz Kragujevca, 
“Selekt Milk” iz Inđije, “Som-
boled” iz Sombora i “Ajs Krim 
fektori” iz Nove Pazove.

Dozvolu za izvoz su dobile kla-
nice: “Juhor” iz Jagodine, “Zlati-
borac” iz Mačkata, “Srpsko-ruska 

trgovinska kuća” iz Novog Sada, 
“Big Bull” iz Bačinaca, “Neoplan-
ta” iz Novog Sada i “Karneks” iz 
Vrbasa, saopštilo je Ministarstvo 
poljoprivrede i trgovine Srbije. 
U Rusiju će moći da se izvozi 
svinjsko, goveđe, ovčije i ko-
zije meso, mleko i prerađevine 
od mleka.

Удружење старих и уметнич-
ких заната и домаће радиности 
Војводине са седиштем у Сомбо-
ру организовало је на главној ули-
ци у периоду од 21. до 23. априла 
изложбено-продајну манифестацију 
својих производа. Према речи-
ма Милке Стрилић, председни-
це Управног одбора удружења, 
своје радове су изложили чланови 
удружења из Зрењанина, Куцуре, 
Темерина, Апатина, Бачког Моно-
штора и Сомбора. 

Оваква манифестација орга-
низована је први пут, а у плану је 
да то постане традиција наредних 
година и да сваког пролећа пред 
Ускршње празнике на главној ули-
ци испред просторија удружења 
грађани Сомбора и гости могу 
да уживају у ручним радовима 
мајстора заната.

 С. М.

ОДРЖАНА ТРОДНЕВНА МАНИФЕСТАЦИЈА УДРУЖЕЊА СТАРИХ
И УМЕТНИЧКИХ ЗАНАТА

РУЧНИ 
РАДОВИ

НА ГЛАВНОЈ 
УЛИЦИ

ČETVRTI KONKURS  “KLUBA 27” ERSTE BANKE A.D. NOVI SAD

POČELO GLASANJE ZA MLADE GENIJALCE
U okviru četvrtog konkursa 

“Kluba 27” Erste Banke a.d. No-
vi Sad, koji za cilj ima da promo-
više i nagradi aktivne, talentova-
ne i kreativne mlade ljude koji 
postižu izuzetne rezultate u obla-
stima kojima se bave, javnost je 
u prilici da tokom glasanja, koje 
traje do 5. maja 2011. godine, 
pomogne u izboru novih članova 
“Kluba 27”. 

Nakon što je stručni žiri konkur-
sa “Kluba 27”, od svih 405 prijav-
ljenih kandidata, odabrao 30 fi na-
lista, započelo je javno glasanje za 
pobednike. Prijave su stigle iz 98 
gradova Srbije, a među 215 devo-
jaka i 190 mladića najviše je bilo 
umetnika. U toj kategoriji, među 
fi nalistima su Simonida Jovano-
vić iz Sombora, studentkinja druge 
godine master studija u Norveškoj 
(instrument fl auta) i Uglješa Br-
kljač, rođeni Somborac, koji živi 
u Apatinu i učenik je trećeg razre-
da Srednje muzičke škole  “Petar 
Konjović” u Somboru.

Selekciju prijava je izvršio žiri 
u sledećem sastavu: Jelica Protić, 
profesorka Elektrotehničkog fakul-
teta Univer-
ziteta u Be-
ogradu; Sne-
žana Klaš-
nja, pomoć-
nik ministra 
za omladinu 
i sport; Lju-
biša Rajić, 
šef katedre 
za skandi-
navistiku na 
Filološkom 
fakultetu Univerziteta u Beogra-
du; Uroš Đurić, umetnik i portpa-
rol projekta; Boško Radojković, 
direktor Guitar Art festivala; Saša 
Mirković, direktor spoljnih komu-
nikacija RTV B92; Bojan Brkić, za-
menik glavnog urednika i urednik 
spoljnopolitičke redakcije Radio 
televizije Srbije i Andrea Brbaklić, 
direktorka Sektora komunikacija u 
Erste Banci. 

Kandidati koji su se našli među 
fi nalistima predstavljeni su u obla-
sti u kojoj su se prijavili: umetnost, 

drušvene na-
uke i prirodne 
nauke / tehnič-
ko-tehnološka 
oblast. Njiho-
ve biografi je i 
dostignuća se 
mogu videti 
na web por-
talu www.su-
perste.net, kli-
kom na svako 
pojedinačno 

ime. Na istoj adresi se mogu pro-
naći i detaljnija uputstva za glasanje, 
putem formulara na ovoj veb strani-
ci, kao i putem SMS poruka. Žiri će 
odabrati dobitnike tri glavne nagrade 
od po 200.000 dinara, dok će javnim 
glasanjem biti određeno 12 dobitnika 
nagrada od po 50.000 dinara, po če-
tiri iz svake kateogorije. Ukupno će 
biti nagrađeno 15 mladih, a fond za 
nagrade je 1.200.000 dinara. 

Simonida Jovanović Uglješa Brkljač

IZ AKTIVNOSTI REGIONALNE PRIVREDNE KOMORE SOMBOR


